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1. OSNOVNI PODACI O USTANOVI

Naziv: Znanstvena knjižnica Zadar

Skraćeni naziv: ZKZD

Adresa: Ante Kuzmanića br. 3, 23 000 Zadar

Telefoni: 023 211 365; 214 911 ; 214 892

E-mail: zkzd@zkzd.hr

Web stranica: www.zkzd.hr

Linkovi na digitalne platforme: http://dikaz.zkzd.hr; http://talkintr-books.zkzd.hr; 
http://virtualna.zkzd.hr

Matični broj: 03141993

OIB:94403503942

Banka: OTP banka Hrvatska d.d.

IBAN: HR4224070001100038564
Godina osnutka: 1855.

Ravnatelj: mr. se. Miro Grubić

Upravno vijeće: Davor Aras, prof, izv. prof. dr. se. Ante Bralić, Marijana Bakmaz, prof.. Norma 

Miočić, mag. bibl., Ivana Župić-Baždarić, mag. bibl.

Stručno vijeće: Tomislav Blažević, dipi, knjiž, Sanja Martinović, dipi, knjiž , Norma Miočić, 

mag. bibl., Marijana Senkić- Klapan, dipi, knjiž., Ivana Župić-Baždarić, mag. 
bibl.
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2. O ZNANSTVENOJ KNJIŽNICI ZADAR

Znanstvena knjižnica Zadar je javna ustanova koja obavlja knjižničnu djelatnost kao javnu 

službu. Navedena knjižnična djelatnost osobito podrazumijeva: nabavu knjižnične građe, 

stručnu obradu, čuvanje i zaštitu knjižnične građe kojaje kulturno dobro, izradu biltena prinova, 

bibliografija i drugih informacijskih pomagala, sudjelovanje u izradi skupnog kataloga; 

omogućava dostupnost knjižnične građe i informacija korisnicima sukladno njihovim 

potrebama i zahtjevima, osigurava korištenje i posudbu knjižnične građe te protok informacija, 

pomaže korisnicima pri izboru i korištenju knjižnične građe, informacijskih pomagala i izvora 
te vodi dokumentaciju o građi i korisnicima.

Osnivač Knjižnice je Grad Zadar. S obzirom na namjenu i funkciju ZKZD je 

općeznanstvena knjižnica posudbenog tipa. Primarna zadaća ovog tipa knjižnica (sukladno 

standardu) je pružiti usluge korisnicima u znanstvenoistraživačkom radu i osigurati cjelovitu i 

svrsishodnu podršku učenju.

Sukladno tipu knjižnice ciljani korisnici su svi oni koji se bave znanstvenoistraživačkim radom 

i sudjeluju u svim oblicima i procesima učenja.

Posebnu pozornost u svom poslovanju Knjižnica usmjerava na popunjavanje fonda 

bogate pisane i tiskane kulturne baštine lokalnog i regionalnog značaja (Jadertina i Dalmatika).

Plan i program rada Knjižnica ostvaruje kroz sljedeće odjele i službe:

zajedničku službu

Odjel za nabavu i obradu omeđenih publikacija i građe posebne vrste

Odjel za nabavu i obradu serijskih publikacija i građe posebne vrste

Odjel rada s korisnicima

Odjel za pohranu i zaštitu

Knjižnica ima i vlastitu izdavačku djelatnost, a svoj bogati knjižni fond kao i druge oblike 

kulturnog djelovanja predstavlja putem izložbi, predavanja, okruglih stolova, radionica i si.

S obzirom na bogato kulturno blago o kojem Knjižnica skrbi posebna pažnja posvećena je 

njenom očuvanju (projekti restauracije) kao i prezentaciji (projekti digitalizacije).

Osobitu pozornost Knjižnica pridaje sadržajima namijenjenim osobama s invaliditetom (od 

osiguranog pristupa knjižničnim sadržajima, preko prilagođene opreme i sanitarnog čvora do 

prilagodbe crnog tiska u strojno čitljive formate i snimanja zvučnih knjiga).

Radno vrijeme Knjižnice za korisnike: od ponedjeljka do petka od 07,00 do 21,00 te subotom 
od 08,00 do 13,00 sati. 2



3. MISIJA ZNANSTVENE KNJIŽNICE ZADAR

čuvanje baštinskih fondova te izgradnja novih fondova i usluga primjerenih 
potrebama ciljanih korisnika.

osiguranje korištenja knjižničnog fonda u cilju dodavanja vrijednosti kvaliteti 
znanstvenog, stručnog i obrazovnog rada

promicanje knjižničnih fondova i usluge u svrhu znanstvenog istraživanja i 
obrazovanja

suradnja s kulturnim i znanstvenim ustanovama na lokalnoj, nacionalnoj i 
međunarodnoj razini.

4. VIZIJA ZNANSTVENE KNJIŽNICE ZADAR
slobodan protok informacija

promicanje identiteta Grada, Županije i Domovine kroz upoznavanje javnosti s 

baštinom koju čuva

poticanje stručnog usavršavanja stručnih knjižničnih djelatnika kao preduvjet 

zadovoljenju informacijskih potreba korisnika vezanih uz znanstveno istraživanje i 

sve oblike učenja, neovisno o načinu korištenja usluga (u Knjižnici ili s udaljenosti).

5. PRILAGODBA EPIDEMIOLOŠKOJ SITUACIJI COVID-19 S 

OBRAZLOŽENJEM AKTIVNOSTI

Pandemija uzrokovana virusom COVID-19 uvelike se odrazila i na poslovanje Knjižnice. U 

novim okolnostima praćene su i provođene sve preporuke i propisane mjere HZJZ, Stožera 
civilne zaštite RH i Nacionalne i sveučilišne knjižnice.

Provođene su slijedeće mjere:

Nabava dezinficijensa

Dezinfekcija usmjerena korisnicima, djelatnicima, knjižničnoj građi, opremi i 

prostoru

Preporuka/obveza nošenja zaštitnih maski

Karantena za knjižničnu građu

Držanje propisanog razmaka (odnosi se na korisnike i djelatnike)

Ograničavanje broja korisnika /djelatnika (uvjetovano veličinom prostora) 

Ograničavanje vremena posjete Knjižnici

Ažurno oglašavanje naputaka o postupanju u uvjetima epidemije3



Zatvaranje/otvaranje čitaonice sukladno važećim preporukama 

Kontinuirano mjerenje tjelesne temperature za sve posjetitelje/djelatnike 

Rad u ,,odvojenim“smjenama

Svojim korisnicima nudili smo usluge pristupa fondu na daljinu i to na slijedeće načine:

digitalizirana kulturna baština u fondu Knjižnice http://dikaz.zkzd.hr/

zvučne knjige http://talkinu-books.zkzd.hr/download .

zahtjeve za skeniranjem korisnici mogu uputiti na: infouhzkzd.hr (obim usluge moguć je 

sukladno Zakonu o autorskom pravu i srodnim pravima).

Nakladnici iz Zadarske županije mogu zatražiti izradu CIP zapisa putem e-pošte cipuhzkzd.hr

S obzirom da se ne nazire poboljšanje epidemiološke situacije Knjižnica će nastaviti provoditi 

sve mjere nadležnih tijela. Za nastavak rada u novim okolnostima nužna nam je podrška (novo 

radno mjesto-informatičar, nabava prijenosnih računala, povećani financijski izdaci za nabavu 

dezinficijensa), kako bismo proširili on-line usluge za korisnike i šire zainteresirano građanstvo. 

Bila bi to prilika da Knjižnica predstavi svoj bogati knjižni fond putem virtualnih izložbi i da 

uspostavi kvalitetniju virtualnu komunikaciju sa sadašnjim i potencijalnim korisnicima.

6. PROGRAMI I FINANCIRANJE ZA 2021.

Znanstvena knjižnica Zadar (u daljnjem tekstu: Knjižnica) će u 2021. godini nastaviti djelovati 

sukladno svojoj misiji i viziji.

Samostalno i u suradnji s partnerima nastavit će osmišljavati i provoditi različite kulturne 

programe usklađene s Planom razvoja kulture Grada Zadra 2019.-2026., a u skladu s 

javnozdravstvenom i epidemiološkom situacijom uzrokovanom virusom COVID-19.

6.1. Digitalizacija građe iz fonda Znanstvene knjižnice Zadar
Opis programa:
Posebna vrijednost fonda Knjižnice je stara i rijetka građa te zavičajna zbirka Dalmatica koja 

okuplja knjige, rukopise i serijske publikacije dalmatinskih autora, djela objavljena na području 

Dalmacije i o Dalmaciji.
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Projekt digitalizacije građe Znanstvene knjižnice Zadar, započet 2010. nastavljamo s 

digitalizacijom serijskih publikacija koje su važne za predstavljanje kultumo-povijesne baštine 
Zadra i Dalmacije.

U dogovoru s Nacionalnom i sveučilišnom knjižnicom u Zagrebu nastavlja se digitalizacija 
serijske publikacije "Osservatore dalmato" (1849.-1866.), god. 1853.-1854.

Nositelj projekta je Znanstvena knjižnica Zadar. Ova faza projekta trajala bi 12 mjeseci, a portal 

Digitalna knjižnica Zadar bio bi sastavni dio portala Ministarstva kulture -- Hrvatska kulturna 
baština.

Troškovnik:

Troškovi Iznos

Skeniranje (format < 45 cm): 2472 str. ><7,00 kn 17.304,00 kn

Obrada: 43x150,00 kn 6.450,00 kn
PDV (25 %) 5938,50 kn

UKUPNO 29.692,50 kn

Izvori sredstava:

Ministarstvo kulture RH 20.000,00 kn
Zadarska županija 3.692,50 kn
Grad Zadar 6.000,00 kn

UKUPNO 29.692,50 kn

6.2. Digitalizacija Plakata Teatra Verdi
Opis programa:
Kako su specijalne zbirke Knjižnice neiscrpno vrelo znanstvenog proučavanja mnogih 
znanstvenika na nacionalnoj razini odlučili smo u 2021. godini digitalizirati 90 najznačajnijih 
plakata koji svjedoče o živoj kulturnoj djelatnosti Zadra u periodu od 1865. do 1945. godine 
koja se odvijala u Teatru Verdi.

Ovo kazalište (prvotnog naziva Novo kazalište) sagrađeno je 1865. godine. Bilo je jedno od 
najljepših i najluksuznijih kazališnih zgrada u Dalmaciji. Zbog uprave ovog kazališta koja mu 
je nastojala dati isključivo talijanske karakteristike, ovo kazalište dobiva ime velikog 
talijanskog pisca - Teatro Verdi. Iako se u njemu nije mogla čuti hrvatska riječ, vrlo je značajno 
za našu kazališnu povijest. U njemu gostuju talijanske dramske trupe i operne kuće, što Zadar 
čini ne samo političkim već i kulturnim središtem Dalmacije.
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Kako je u Zadru već od 1855. godine djelovala najznačajnija javna knjižnica u Dalmaciji, 
Biblioteca comunale Paravia, Talijani su u nju pohranjivali plakate gotovo svih događanja u 
tom kazalištu.

O važnosti ovog fonda govori i izložba (prethodno restauriranih) plakata koju je Zajednica 
Talijana u Zadru u suradnji sa Znanstvenom knjižnicom postavila u 2007. godini.

Kao pravna slijednica današnja Znanstvena knjižnica Zadar želi digitalizacijom kazališnih 
plakata Teatra Verdi dostojno predstaviti ovaj dio svoga fonda domaćoj i svjetskoj javnosti.

Troškovnik:

Troškovi Iznos

Skeniranje građe A0 prema modelu HKB:C:400

7x200,00 kn
1.400,00 kn

Skeniranje građe do A1 prema modelu HKB:C:400

3x100,00 kn
300,00 kn

Skeniranje građe do A2 prema modelu HKB:C:400

4x25,00 kn
100,00 kn

Skeniranje građe do A3 prema modelu HKB:C:400
29x15,00 kn

435,00 kn

Skeniranje građe do A4 prema modelu HKB:C:400

35x7,00 kn
245,00 kn

Skeniranje građe B0 prema modelu HKB:C:400

12x250,00 kn
3.000,00 kn

Obrada 3.750,00 kn

PDV (25 %) 2.307,50 kn

UKUPNO 11.537,50 kn

Izvori sredstava:

Ministarstvo kulture RH 10.000,00 kn

Grad Zadar 1.537,50 kn

UKUPNO 11.537,50 kn
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6.3. Digitalizacija u „kući“

Opis programa:

Uz sve poslove izrade metapodataka za građu digitaliziranu kod vanjskog suradnika koja svoju 

pohranu nalazi u DIKAZ-u, digitalizaciju građe na projektima na kojima Knjižnica sudjeluje 

(trenutno sudjelujemo na jednom EU projektu, dva međunarodna i jednom nacionalnom 

projektu), skeniranje za korisnike Knjižnice i za međuknjižničnu posudbu, djelatnici Knjižnice 
digitalizirali su ,,u kući“ još četiri naslova iz svog fonda za postavljanje u DIKAZ.

Radi se o dvije brošure (Mise.) iz 19. stoljeća koje su često bile tražene za rad u čitaonici te dva 

naslova periodike (Rivista illustrata i La Domenica), također iz 19. stoljeća.

Ukupan broj skenova navedene građe je 1942. Nakon skeniranja slijedi obrada, izrada 

metapodataka i postavljanje u repozitorij.

Iskustvo digitalizacije u COVID okolnostima upućuje nas na zaključak da je nedostatak 

informatičke opreme i stručnog informatičkog kadra glavni razlog što ove brojke nisu i puno 

veće.

Projekt se financira iz vlastitih sredstava, donacija i iz sudjelovanja u različitim projektima.

6.4. Suradnja na projektima

Opis programa:

Znanstvena knjižnica je u ovoj godini započela suradnju na četiri projekata, bilo kao partner ili 

suradnik. Radi se o 2 međunarodna, 1 EU projektu i 1 nacionalnom projektu.

Pri kraju realizacije je projekt Dizionario biografico Donne illustri di Itala Bogdanovich - 

pubblicazione e redazione de! manoscritto. Nositelj projekta je Udruga Dante Aligieri, a 

partner je Knjižnica koja je u projektu sudjelovala na način daje ustupila, skenirala i obradila 

knjižničnu građu koja je predmet ovog projekta koji je izazvao znanstveni interes. Vrijednost 

projekta iznosi 20.000,00 eura, a udio Knjižnice je 3.000,00 eura (15%).

Sto je najvažnije, Knjižnica će na ovaj način promovirati svoju vrijednu knjižničnu građu, a 

pojavljuje se i u ulozi sunakladnika.

Knjižnica je započela i suradnju na projektu Storia letteraria, cultura e arte nel carteggio 

inedito di Giuseppe Sabalich. Nositelj projekta je Sveučilište u Zadru, partner je Società Dante 

Alighieri-Comitato di Zara, a Knjižnica je spremna ustupiti, skenirati i obraditi građu iz svog 
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fonda s osnovnom svrhom promocije bogatog knjižnog fonda, pružajući potporu znanstvenom 

istraživanju svojih korisnika. Projekt traje do 30. rujna 2021. godine.

Oba navedena projekta financira regija Veneto u Italiji.

I s Agencijom za ruralni razvoj Zadarske županije Knjižnica je započela suradnju na EU 

projektu ADRINETBOOK. Predviđeno trajanje projekta je do 1. rujna 2022. godine. Proračun 

projekta iznosi 1.521.760,02 eura. Sudjeluje 7 partnera iz 6 zemalja na području Jadransko- 

jonske regije. S hrvatske strane osim već spomenute Agencije za ruralni razvoj Zadarske 

županije partner projekta je i Muzej suvremene umjetnosti, a Knjižnica je suradnik. Cilj ovog 

projekta je promicanje, vrednovanje i zaštita kulturne baštine Jadransko-jonske regije. Osobit 

interes Knjižnica vidi u očuvanju vrijedne kulturne baštine kroz njezinu digitalizaciju koja će 
biti dostupna u Europeani.

Kroz ovaj projekt Knjižnica će u trajno vlasništvo dobiti najsuvremeniji skener za digitalizaciju 

većih formata knjižnične građe, ukupne vrijednosti preko 30.000,00 eura. Time će premostiti 

još jednu prepreku k bržoj digitalizaciji kulturne baštine.

Trogodišnji projekt „Zajedno, aktivno, ravnopravno!“ započeo se provoditi 01. 06. 2020. 

Nositelj projekta je Udruga slijepih Zadarske županije. Knjižnica je partner u projektu.

Projekt financira Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku. Ukupna 
vrijednost projekta iznosi 450.000,00 kn.

Osnovni cilj ovog projekta je povećanje socijalne uključenosti slijepih osoba i unapređenje 
kvalitete njihovog života kroz pružanje različitih socijalnih usluga i aktivnosti.

Knjižnica će tijekom trajanja projekta provoditi edukacije digitalnog opismenjavanja kao i niz 

radionica kreativnog izražavanja kroz čitanje i diskusiju.

Za potrebe provođenja projekta Knjižnica je dobila računalo, i dva studijska monitora, ukupne 
vrijednosti 6.900,00 kn.

Program se financira iz državnog proračuna (Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i 

socijalnu politiku) i iz vlastitih sredstava.
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6.5. Restauracija stare i rijetke knjižnične građe
Opis programa:

Iz bogatog fonda ZKZD za restauraciju u 2021. godini, a po uvidu stručnjaka iz Hrvatskog 
državnog arhiva, izdvojili smo:

1 incunabulu {Blondus, Flavius, Biondi Flauii Forliuiensis Historiarum ah 
inclinatione Romanorum Imperii liberprimus. Venetiis : per Thomam Alexandrinum) 
iz 15. stoljeća
2 rukopisa na pergameni {¡strumento di vendita d’una casa nel contado di San Zorzi 
in Zara venduta da Martin Olmo a Manolo (Manola) di Candia. Era prima delle 
monache di S. Demetrio iz 17. stoljeća i Pago, 14. Seti. 1466. Cedulla d'incanto di 
alcune terre ..)
1 rukopis na papiru {Zadarsko Evanđelje, iz 16. stoljeća)
3 rijetkosti {Liber precationum quas Carolus Caluus imperator FIludovici Pii 
Caesaris jilius šibi adolescenti prò quotidiano vsu ..., iz 16. stoljeća, II Petrarcha 
con l'espositione d'Alessandro Vellutello e con piu utili cose in diversi luoghi di 
quella novìssimamente da lui aggiunte, iz 16. stoljeća i Blagosov od poglia 1 
Zakligniagnia zlii vrimena : u cettiri diila razdiglieni, veoma kripostni, i moghuchi 
suprot svakoj xivini sckodglivoj, i vlastima Ajerskiim iz 18. stoljeća) te
2 knjige {Cvyt razlika mirisa duhovnoga upisan, i dan nasvitlost, po ocu f. Thomasu 
Babichiu iz 18. stoljeća i Angeli Politiani Epistolarum lib. XII. Miscellaneorum 
centuria I..., iz 16. stoljeća)

Ova građa, izuzetne kulturološke vrijednosti spada u restaurirano kulturno dobro RH ili je 

stavljena pod preventivnu zaštitu sukladno Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara te je za 

očekivati da ćemo i ove godine financijsku podršku za realizaciju ovog projekta dobiti od 
Ministarstva kulture.

Na navedenoj građi izvršit će se dokumentiranje i foto-dokumentiranje prije konzervatorsko- 

restauratorskih radova, odvajanje knjižnoga bloka od korice i rastavljanje na slogove/arke, suho 

čišćenje listova od prašine i drugih površinskih nečistoća, neutralizacija u vodenim otopinama, 

ručno restauriranje listova i šivanje slogova na način kao što su bili izvorno sašiveni, uvez u 

restaurirane izvorne korice; izrada poluotvorene zaštitne kutije od neutralne ljepenke i napisati 

izvješće s fotodokumentacijom nakon izvedenih konzervatorsko-restauratorskih radova.

Troškovnik:

Troškovi Iznos

konzerviranje i restauriranje 1.838 listova unutar 7 

knjiga i 2 rukopisa na pergameni, uvez 7 knjiga te 

izrada 7 zaštitnih kutija i 2 zaštitna fascikla s 

paspartuom

50.000,00 kn

UKUPNO 50.000,00 kn
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Izvori sredstava:

Ministarstvo kulture 50.000,00 kn

UKUPNO 50.000,00 kn

6.6. Izrada zvučnih knjiga i prilagodba standardnog tiska - nastavak projekta Talking 
books

Opis programa:
Projekt Talking books je projekt koji je financirala Europska unija a u Znanstvenoj knjižnici 

Zadar je završen 2014. godine.

Projektom su stvoreni tehnički preduvjeti za poboljšanu dostupnost knjižnične građe slijepim i 
slabovidnim osobama.

Tijekom trajanja samog projekta, a i sve ove godine nakon završetka. Znanstvena knjižnica 

Zadar nastavlja s izdanjima zvučnih knjiga za slijepe i slabovidne osobe.
Do sada su snimljene 33 zvučne knjige u studiju Knjižnice.

Cjelokupan trošak izrade zvučnih knjiga snosila je ZKZD, a svi naši „čitači“ odradili su taj 

posao volonterski.

Budući daje projekt prepoznat i kao pomoć u nastavi djece s poteškoćama u čitanju, ZKZD bi 

u idućoj godini u suradnji s predmetnim nastavnicima proširila svoj izbor knjižnične građe i za 

tu korisničku skupinu.

Uz snimanje zvučnih knjiga u Knjižnici se vrši i prilagodba tiskanih knjiga u posebnom 

programu za prepoznavanje teksta. Do sada se u Knjižnici obradilo 20 naslova, uglavnom 

školskih i visokoškolskih udžbenika.

Budući da smo, uz Hrvatsku knjižnicu za slijepe u Zagrebu, jedina knjižnica u Republici 

Hrvatskoj koja u svom studiju i za svoje korisnike snima zvučne knjige, nastavkom ovog 

projekta pridonosimo poboljšanju usluga za slijepe i slabovidne osobe kao i povećanju svijesti 
o problemima slijepih i slabovidnih.

Osnovni cilj svih navedenih aktivnosti je omogućiti jednak i neposredan pristup izvorima 

znanja i informiranja svim svojim korisnicima što će rezultirati ravnopravnim uključivanjem u 

lokalnu zajednicu i društvo u cjelini.
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Troškovnik:

Troškovi Iznos

Troškovi izrade zvučne knjige ( CD, tisak ovitaka, traka za 
ispisivanje oznaka na Braillevom pismu) 1.000,00 kn

Honorari suradnicima 5.000,00 kn

Godišnja prezentacija rezultata, reprezentacija 1.000,00 kn

UKUPNO 7.000,00 kn

Izvori sredstava:

Grad Zadar 5.000,00 kn

Vlastita sredstva 2.000,00 kn

UKUPNO 7.000,00 kn

6.7. Izdavaštvo na zadarskom području
Opis programa:
Znanstvena knjižnica Zadar od 1994. godine organizira godišnju izložbu Izdavaštvo na 

zadarskom području u namjeri da se iskaže bogato kulturno stvaralaštvo i kulturni život grada. 

Izložba se organizira svake godine povodom Dana grada Zadra i blagdana sv. Krševana a 

uključuje izbor izdanja omeđenih i serijskih publikacija, audio vizualne građe te plakata 

društvenih, kulturnih i sportskih događanja izdavača s područja Zadarske županije u proteklom 

jednogodišnjem razdoblju.

Tom prigodom tiska se i bilten prinova koji nakon 5(10) godina postaje sastavni dio 

Bibliografije zadarskog izdavaštva u petogodišnjem (desetogodišnjem) razdoblju a služi kao 

tiskano svjedočanstvo kulturnog života Zadarske županije pohranjeno u Znanstvenoj knjižnici 

Zadar.
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Troškovnik:

Troškovi Količina Iznos

Grafički dizajn plakata i priprema za tisak 600,00 kn

Tiskanje plakata B2 1 52,50 kn

Tiskanje plakata BI 2 210,00 kn

Tiskanje plakata A4 4 25,00 kn

Roll up banner 80 x 200 cm 1 210,00 kn

Pozivnice/koverte/poštarina 200 960,00 kn

Tiskanje biltena prinova 50 1.562,50 kn

Bilten prinova na USB sticku promo 2 GB 25 799,75 kn

Prezentacija 1.000,00 kn

UKUPNO 5.419,75 kn

Izvori sredstava:

Grad Zadar 4.419,75 kn

Vlastita sredstva 1.000,00 kn

UKUPNO 5.419,75 kn

6.8. Potpora za tiskanje bibliografije Izdavaštvo na zadarskom području 2011.-2021.

Opis programa:
Znanstvena knjižnica Zadar od 1994. godine organizira godišnju izložbu „Izdavaštvo na 
zadarskom području“, čiji je osnovni cilj pokazati jednogodišnju izdavačku produkciju sa 
zadarskog područja.

Presjek prvih dvanaest izložbi je opsežna bibliografija „Izdavaštvo na zadarskom području: 
1991.-2005.“, koju je Knjižnica objavila 2005. godine povodom proslave 150. godišnjice svoga 
djelovanja. Tom su bibliografijom obuhvaćena izdanja koja su u Znanstvenu knjižnicu ušla do 
15. listopada 2005. godine. Građa izložena na sljedećih sedam izložbi uvrštena je u drugi 
nastavak ove bibliografije, objavljene 2012. godine pod naslovom „Izdavaštvo na zadarskom 
području: 2006.-2010.“

U 2021. godini Knjižnica ima namjeru izdati opsežnu bibliografiju koja bi obuhvatila 
izdavaštvo na zadarskom području u narednom desetogodišnjem razdoblju.
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Troškovnik:

Troškovi Iznos
Troškovi tiskanja bibliografije 20.000,00 kn
UKUPNO 20.000,00 kn

Izvori sredstava:

Grad Zadar 18.000,00 kn
Vlastita sredstva 2.000,00 kn

UKUPNO 20.000,00 kn

6.9. Program upoznavanja s Knjižnicom i edukacije korisnika
Opis programa:

Program se provodi tokom cijele godine, a najčešće je vezan uz Dane otvorenih vrata Knjižnice, 

početak akademske godine, Tjedan cjeloživotnog učenja ili poduke o ciljanim tematskim 

pretraživanjima tiskane građe i elektroničkih izvora u svrhu izrade seminarskog, stručnog, 
znanstvenog ili diplomskog rada.
Program se financira iz vlastitih sredstava.

6.10. Preregistracija kulturnog dobra
Opis programa:

Sukladno važećem Zakonu o zaštiti kulturnog dobra Knjižnica će u 2021.-oj godini nastaviti 

postupak registracije neregistriranog kulturnog dobra i preregistracije postojećeg, davno (1979. 

godine) registriranog kulturnog dobra. Ovaj program započet je u tekućoj godini a još nas 

očekuje opsežan i dugoročan proces koji će zahtijevati dodatan angažman svih djelatnika i 

stručnu pomoć nadležne matične knjižnice (NSK) i Konzervatorskog zavoda u Zadru. 

Program će se financirati iz vlastitih sredstava.

6.11. Pružanje usluge u izdavaštvu
Opis programa:

Knjižnica će nastaviti program podrške izdavačima sa zadarskog područja u vidu izrade CIP 

zapisa. Ovo je primjer dobre suradnje različitih sudionika u stvaranju i životu publikacije. 

Kako se radi o publikacijama koje se tiskaju uglavnom na području Zadra prilika je to da se i 
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knjižničari na najneposredniji način upoznaju s njenim nastankom, a takva publikacija svakako 

završi na godišnjoj izložbi koju knjižnica organizira, dok po 3 primjerka trajno ostaju u fondu 

Knjižnice kao protuusluga izrade CIP zapisa.

Program se financira iz vlastitih sredstava.

7. KAPITALNI PROJEKTI

7.1. Nabava knjižnične građe za Znanstvenu knjižnicu Zadar
Opis programa:
Znanstvena knjižnica kao knjižnica općeznanstvenog tipa posjeduje literaturu iz svih područja 

ljudskog znanja, pa je jednako zanimljiva učenicima i studentima, kao i znanstvenim 

djelatnicima. Najveći dio redovitih prinova Knjižnice odnosi se na obvezni primjerak 

Republike Hrvatske, koji Knjižnica dobiva besplatno od hrvatskih nakladnika posredstvom 

Nacionalne i sveučilišne knjižnice, a zatim stručno obrađuje, trajno pohranjuje i čuva te mu 

osigurava pristup u prostoru Knjižnice. Osim obveznim primjerkom i brojnim vrijednim 

darovima. Knjižnica svoj fond izgrađuje i oblikuje kupnjom.

Osim zaštite OP-a, Knjižnica osluškuje potrebe svojih korisnika te na taj način izgrađuje svoj 

fond. Knjižnica također otkupljuje stariju građu tiskanu na našem području kako bi što 

cjelovitije sačuvala zavičajnu zbirku Dalmatiku (Jadertinu).

Svake je godine sve izraženija potreba nabave literature na stranim jezicima koja je direktno 

povezana s otvaranjem novih studija Sveučilišta u Zadru. Nedostatak tražene knjižnične građe 

nastojimo ublažiti međuknjižničnom posudbom, za što je potrebno i vremena i sredstava, a 

tražena građa i dalje ne pripada našem fondu. Zato se smjernice nabave, osim zaštite OP-a, sve 

više baziraju na nabavi strane građe kao i popunjavanju specijalnih zbirki (stara knjiga, 

fototeka, muzikalije, zemljopisne karte i atlasi).

Radi što uspješnijeg zadovoljenja potreba svojih korisnika, kao i provođenja zakonom 

propisane zaštite obveznog primjerka, Knjižnici su neophodna sredstva za planiranu i 

koordiniranu nabavu knjiga i druge knjižnične građe.

Stupanjem na snagu nove zakonske regulative koja se odnosi na obvezni primjerak (Zakona o 

knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti, NN 17/2019 i Pravilnika o obveznom primjerku NN 

66/2020) mijenja se i dosadašnja distribucija obveznog primjerka u RH.
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Sukladno navedenoj regulativi Knjižnica će biti uskraćena za prijam knjiga, časopisa i zbornika 
koji nisu financirani javnim sredstvima.

O kojoj količini tih izdanja se radi tek ćemo, pomno prateći izdavačku produkciju RH u 

slijedećoj godini, saznati. Kako ćemo većinu ostale knjižnične građe Knjižnica nastaviti 

dobivati preostaje nam tek nakon provedene analize eventualno planirati veći iznos sredstava 
za nabavu.

Plan kupnje knjižnične građe

Zaštita obveznog primjerka 300.000,00 kn
Zavičajna zbirka 5.988,00 kn
Periodika 100.000,00 kn
UKUPNO 405.988,00 kn

Izvori sredstava

Nakladnici RH godišnji Obvezni primjerak
Grad Zadar 400.000,00 kn
Vlastita sredstva 5.988,00 kn
UKUPNO 405.988,00 kn

7.2. Nabava računalne opreme
Opis programa:

Knjižnica trenutno u svom vlasništvu ima dva prijenosna računala, jedno iz 2010. (uglavnom 
neupotrebljivo) a drugo iz 2017. godine.

U okolnostima potpunog /djelomičnog zatvaranja Knjižnice uzrokovanog pandemijom virusa 

COVID-19 komunikacija s korisnicima i rad od kuće organiziranje uglavnom preko osobnih 
računala djelatnika Knjižnice.

Neke predviđene poslove nije bilo moguće odraditi. U prijetećim okolnostima nastavka loše 

epidemiološke situacije u 2021. godini a u svrhu nesmetanog nastavka rada (i od kuće) potrebno 
je nabaviti minimalno 4 prijenosna računala.
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Troškovnik:

Oprema Količina Iznos

Prijenosno računalo HP250

3C139EA

4 4.500,00x4=18.00,00 kn

Izvori sredstava

Grad Zadar 9.000,00 kn

Ostali izvori 9.000,00 kn

UKUPNO 18.000,00 kn

7.3. Oprema za organizaciju izložbi

Opis programa:
Znanstvena knjižnica Zadar kao čuvarica bogatog kulturnog naslijeđa daje svoj doprinos 

kulturnom identitetu grada Zadra, Zadarske županije i cijele domovine Hrvatske. Knjižnica 

nastoji javnosti predstaviti bogatstvo svog fonda organizirajući tematske izložbe. Primjer takve 

izložbe je i tradicionalna izložba Izdavaštvo na zadarskom području koju Knjižnica priređuje 
svake godine u mjesecu studenom, punih 26 godina.

Nedostatak opreme za izlaganje plakata pri realizaciji ove izložbe, kao i pri realizaciji bilo koje 

izložbe koja uključuje građu iz grafičke zbirke, predstavlja nam zapreku u radu.

Nabava adekvatne opreme (stalci, paneli, okviri) uvelike bi nam olakšala izlaganje takve građe, 

a što je još važnije, ne bi došlo do oštećenja iste.

Bila bi to i prilika da Knjižnica otvori i predstavi javnosti i tu svoju građu kao vjerodostojni 

dokument, kako tradicionalne tako i modeme i suvremene kulture, vrijedan znanstvenog 

proučavanja i istraživanja.
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Troškovnik:

Troškovi Iznos

Stalak za plakate klik-klak A1 594 mm x 841 mm; 6 
kom

680,00x6=4080,OOkn

Infoboardjednostrani BI 700 mm x 1000 mm; 6 kom
935,00x6=5610,00kn

Infoboard jednostrani A1 594 mm x 841 mm; 1 kom 1140,00 kn

UKUPNO 10.830,00 kn

Izvori sredstava:

Zadarska županija 4.830,00 kn

Grad Zadar 6.000,00 kn

UKUPNO 10.830,00 kn

7.4. Članske iskaznice

Opis programa:

Pravo na korištenje usluga Znanstvene knjižnice Zadar stječe se učlanjenjem. Svakom se 

novom članu dodjeljuje članska iskaznica, koju je dužan predočiti osoblju prilikom korištenja 

usluga Knjižnice.

Trenutno su u uporabi iskaznice izrađene od plastificiranog kartona. Zbog nestandardnih 

dimenzija (10X7 cm), neprikladne su za umetanje u novčanike ili etuije. Vrlo su podložne 

mehaničkim oštećenjima, zbog čega im je rok uporabe ograničen, a korisnici učestalo traže 

izradu duplikata.

Ovaj je problem moguće riješiti redizajnom iskaznica. Nove, trajne iskaznice izrađivale bi se iz 

otpornog, laminiranog PVC-a, imale bi standardne dimenzije (8,56 X 5,4 cm) i atraktivan 

grafički dizajn s logotipom Knjižnice. Korisnički podaci na iskaznicama (prezime i ime 

korisnika, bar kod) otiskivali bi se pomoću specijalnog pisača i računalnog programa.
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Troškovnik:

Troškovi Iznos

PVC kartica CR-80, ISO/CEI/7810/7811, 3000 kom. 13.500,00 kn

C50 printer, Single-Sided, jednostani kolor pisač 9.412,00 kn

Premium Black (K) Cartridge w/Cleaning Roller -

1000 images
3.840,00 kn

Cleaning Kit - includes 2 Printhead Cleaning Pens,

10 Cleaning Cards, 10 Cleaning Pads
300,80 kn

PhotoBase - Intis programska podrška - dorada 2.200,00 kn

PDV (25 %) 7.313,20 kn

UKUPNO 36.566,00 kn

Izvori sredstava:

Grad Zadar 33.816,00 kn

Vlastita sredstva 2.750,00

UKUPNO 36.566,00 kn

7.5. Nabava odvlaživača zraka

Opis programa:
Jedna od osnovnih djelatnosti Knjižnice je i očuvanje knjižnične građe. Kako Knjižnica 

posjeduje i kulturno dobro, ima i posebnu obvezu zaštite te građe.

Zakonom o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (čl. 75) i Pravilnikom o zaštiti knjižnične građe 

(čl. 6) Knjižnica je obavezna štiti knjižničnu građu od uzročnika propadanja: vlage, 

prekomjernog sunčevog ili umjetnog svjetla, bioloških i atmosferskih utjecaja i onečišćenja te 

odstupanja od optimalne temperature.

Navedena zakonska regulativa propisuje kako Knjižnice u svojim prostorima moraju imati i 

ovlaživače i/ili odvlaživače zraka (čl. 8).

Kada su podrumske prostorije Knjižnice u rujnu 2017. godine nakon vremenskih nepogoda 

bile poplavljene, oštećenje znatan dio knjižnične građe. Pri sanaciji prostorija i građe koristili 

smo posuđene odvlaživače (Državni arhiv, Crveni križ).
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Posjedovanjem minimalno 5 odvlaživača zraka Knjižnica bi, poštujući navedene zakonske 

okvire, imala osnovne preduvjete za kvalitetnu pohranu i zaštitu knjižnične građe.

Troškovnik

Troškovi Iznos

Odvlaživač zraka Master, model DH44 profi; 3 

kom

32.681,25 kn

Odvlaživač zraka Master, model DH721; 2 kom 6.290,00 kn

UKUPNO 38.971,25 kn

Izvori sredstava

GRAD ZADAR 38.971,25 kn

8. KADROVI I PLAĆE

U Financijskom planu Knjižnice za 2021. godinu planirani su rashodi za zaposlene prema 

Dodatku 1. Kolektivnog ugovora za radnike u Gradskoj knjižnici i Znanstvenoj knjižnici Zadar 

koji se primjenjuje od 1. siječnja 2020. godine.

U skladu s Vizijom Knjižnice korisnicima su na usluzi stručni i kompetentni djelatnici kojima 

je omogućeno stručno osposobljavanje sukladno iskazanim interesima djelatnika i potrebama 

poslovanja Knjižnice.

Pred knjižničarima su novi izazovi koji traže prilagodbu novim znanjima i stručnim i 

generičkim vještinama potrebnim da bi se Knjižnica razvijala.

Struktura zaposlenih radnika u Knjižnici u skladu je s Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i 

sistematizaciji poslova u Znanstvenoj knjižnici Zadar.

Dostavljamo imena i prezimena svih zaposlenika, stručnu spremu i radno mjesto:
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*popunjavanje sistematiziranog upražnjenog radnog mjesta (manipulant) je u tijeku

Djelatnici Stručna Radno mjesto
Aleksić Zeljka VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator, redaktor baze )
Banić Anamarija SSS pomoćni knjižničar
Blažević Tomislav VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Brčić Eta SSS spremačica/manipulant
Bukvić Milenka VSS knjižničarski savjetnik
Čolak Igor VŠS knj ižničar
Dobrović Ivana VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Dokoza Julijana VŠS knjižničar
Dragičević Brajen SSS pomoćni knjižničar
Grubić Miro VSS ravnatelj
Jovančević Ante SSS knjigoveža
Jurin Marin SSS manipulant
* SSS manipulant
Kučina Jelena SSS pomoćni knjižničar
Lemezina Jagoda SSS pomoćni knjižničar
Lončar Marina SSS(VSS) pomoćni knjižničar
Lonić David SSS pomoćni knjižničar
Marić Darko SSS domar
Markač Darko SSS(VSS) pomoćni knjižničar
Martinović Sanja VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Miočić Norma VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Perović Nevenka NKV spremačica/manipulant
Petrušić Ljiljana VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Rakić-Mamut Ines VSS katalogizator/klasifikator - informator
Rogomentić Ivan SSS manipulant
Senkić-Klapan Marijana VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Šimat Mihaela VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)
Zekanović Marija VSS voditelj računovodstva
Zubčić Mirjana SSS knjigoveža
Župić-Baždarić Ivana VSS dipl. knjižničar (katalogizator/klasifikator)

9. KADROVSKI PLAN ZA 2021.

Uz predočenu strukturu i broj zaposlenih Knjižnica je do sada uspijevala realizirati 

zadovoljavajući obim većine poslova koji su joj povjereni.

Međutim, iz godine u godinu, a iz današnje točke gledišta, iz dana u dan, vidljiv je nedostatak, 

davno predviđenog mjesta informatičara u Knjižnici.

Svakodnevno sistemsko održavanje informatičke opreme u Knjižnici, informatička podrška 

vezana za sigurnost i zaštitu rada mreže te izrada sigurnosnih kopija (backup) podataka, 

praćenje i unapređenje procesa digitalizacije, prisustvo usluga i djelovanja Knjižnice na 
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društvenim mrežama, izrada i osuvremenjivanje tekućih programa, postaje neodvojivo od 

temeljnog i svakodnevnog knjižničnog poslovanja. Štoviše, postaje prijetnja razvoja.

Naročito je to došlo do izražaja u ovom nemilom razdoblju pandemije. Nove okolnosti 

zahtijevaju rad od kuće, on-line vezu s korisnicima/djelatnicima/javnošću. U tom trenutku to 

više nije prijetnja razvoja već djelovanja.

Uz sve navedeno, zapošljavanjem informatičara, nije zanemarivo da bi se i trošak usluge 

vanjskog suradnika sveo na minimum dok bi Knjižnica bila u mogućnosti sustavno unapređivati 

svoje poslovanje u skladu sa suvremenim izazovima on line okruženja.

Radno mjesto Razlog zapošljavanja Financiranje Iznos na 

godišnjoj razini

Informatičar nedostatak navedenog kadra

Radno mjesto na neodređeno

Puno radno vrijeme

Grad Zadar plaća 105.00,00 kn 

doprinosi 17.400,00 kn 

UKUPNO: 122.400,00 kn

Broj radnika u zadnje četiri godine: 2017. - 30, 2018. - 30, 2019. - 30, 2020. - 30 

Djelatnost: 9101 Djelatnosti knjižnica i arhiva
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10. ZAKLJUČAK

Sukladno Planu razvoja kulture grada Zadra 2019.-2026. Knjižnica je započela izradu 

strateškog plana razvoja čiji završetak planira u siječnju 2021.

Program rada Znanstvene knjižnice za 2021. godinu u skladu je s njezinom važnom kulturnom 

ulogom promicanja kulturnih vrijednosti u zajednici, posebice u očuvanju kulturne baštine, 

povijesti i tradicije na lokalnoj, ali i nacionalnoj razini.

Kao i do sada Knjižnica će biti ishodište znanja i mjesto susreta mnogih generacija, sadašnjih i 
budućih akademskih građana.

Nove okolnosti nameću nove izazove. Vjerujemo da ćemo se realizacijom predloženih 

programa izboriti za zasluženo mjesto i u virtualnom okruženju.

Predloženi program realizirat će se u skladu s financijskim, kadrovskim i prostornim 

mogućnostima uz maksimalno zalaganje zaposlenika i racionalno trošenje sredstava.

Ur. broj 94/2-2020

Zadar, 23. listopada 2020.
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